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Jahresbericht Projekt JANA
im Jahr 2007

Trager

Regierung der Oberpfalz
Emmeramsplatz 8
D-93047 Regensburg

Homepage: www.ropf.de (Suchbegriff: JANA)

Leitung

Elisabeth Suttner-Langer, Dipl.-Soz.Pad.(FH)
Tel.: 0941 5680-649

Fax: 0941 5680-9649

E-mail:
elisabeth.suttner-langer@reg-opf.bayern.de

Verwaltung

bis 31.05.2007 Andrea Baumer

ab 01.06.2007 Michaela Fritsch,
Regierungsangestellte

Tel.: 0941 5680-675

Fax: 0941 5680-9675

E-mail: michaela.fritsch@reg-opf.bayern.de

Beratungsstelle DomaZlice
U Nemocnice 148
CZ-344 01 Domazlice

Offnungszeiten der Beratungsstelle
Psychosoziale Beratung und Betreuung:
dienstags von 10.00 Uhr bis 17.00 Uhr
mittwochs von 12.00 Uhr bis 16.00 Uhr
Medizinische Untersuchungen auf HIV und
sexuell libertragbare Krankheiten:
dienstags von 15.00 Uhr bis 17.00 Uhr

Streetwork

Montag, Dienstag, Mittwoch, Donnerstag
Mgr. Lucie Cerna

Bc. Katefina Némeckova

Jitina Kozova DiS.

Michaela Klasterkova

Tel.+Fax: 00420 379/77 8 222

E-mail: centrum.jana@centrum.cz
Homepage: www.centrum-jana.wz.cz

Vyroéni zprava projektu JANA
za rok 2007

Zrizovatel

Vlada Horniho Falcka
Emmeramsplatz 8
D-93047 Regensburg

Homepage: www.ropf.de (heslo: JANA)

Vedouci projektu

Elisabeth Suttner-Langer, dipl.soc.pedagog
Tel.: 0941 5680-649

Fax: 0941 5680-9649

E-mail:
elisabeth.suttner-langer@reg-opf.bayern.de

Administrativa

do 31.05.2007 Andrea Baumer

od 01.06.2007 Michaela Fritsch,
zameéstnanec vlady

Tel.: 0941 5680-675

Fax: 0941 5680-9675

E-mail: michaela.fritsch@reg-opf.bayern.de

Centrum pro prevenci HIV/AIDS a STD
U Nemocnice 148
CZ-344 01 Domazlice

Oteviraci doba v poradné:
psychosocialni poradenstvi:
utery 10.00 hod. — 17.00 hod.
stfeda 12.00 hod. - 16.00 hod.
venerologicka ambulance:
utery 15.00 hod. - 17.00 hod.

Streetwork

pondéli, tery, stfeda, Ctvrtek

Mgr. Lucie Cerna

Bc. Katefina Némeckova

Jitina Kozova DiS.

Michaela Klasterkova

Tel.+Fax: 00420 379/77 8 222
E-mail: centrum.jana@centrum.cz
Homepage: www.centrum-jana.wz.cz
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Finanzierung

Bayerisches  Staatsministerium fiir Umwelt,

Gesundheit und Verbraucherschutz

Ministerium fiir Arbeit und Sozialwesen der
Tschechischen Republik

Laborkosten

Gesundheitsministerium der Tschechischen
Republik

Universititsklinik Pilsen

Finanzielle Unterstiitzung
Forderkreis JANA e. V.

Kooperationspartner

Network East-West o. s. (N.E.W.)
U Nemocnice 148

CZ-344 01 Domazlice
Registriernummer.: 699 67 024
Konto: 0000000-0827622369/0800

Forderkreis JANA e.V.

Erste Vorsitzende: Wera Miiller
Spendenkonto: 511 96 00

Volksbank Straubing (BLZ 742 900 00)

Dermatologisch-Venerologische Klinik der
Universititsklinik Pilsen

Dr. Edvarda Benese 13

CZ-305 99 Plzen

Leiter

Prof. MUDr. Pizinger

Fachaufsicht Praxis Domazlice:

Prof. MUDir. Resl

Financovani

Bavorské statni ministerstvo zivotniho prostiedi,

zdravotnictvi a pro ochranu spotiebitele
MPSV CR

Laboratorni naklady

MZ CR

FN Plzen

Sponzoii

spolek pro podporu JANA e.V.

Kooperaéni partneri

Network East-West o. s. (N.E.W.)
U Nemocnice 148

CZ-344 01 Domazlice

ICO: 699 67 024

Konto: 0000000-0827622369/0800

Forderkreis JANA e.V.

predseda: Wera Miiller

konto: 511 96 00

Volksbank Straubing (BLZ 742 900 00)

Dermatovenerologicka klinika
Fakultni nemocnice Plzei

Dr. Edvarda Benese 13

CZ-305 99 Plzen

vedeni

Prof. MUDr. Pizinger

odborny zastupce

Prof. MUDr. Resl
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1 Vorwort

Sehr geehrte Damen und Herren,

in den vergangenen sechs Jahren war mir das
Projekt JANA als Abteilungsleiter unmittelbar
zugeordnet. Gehort hatte ich davon schon einige
Jahre vorher und mich gefragt, wieso schickt der
Freistaat eigentlich eigenes Personal in die
Prostitutionsszene unseres Nachbarlands.

Mit der Ubernahme der Abteilung ,,Soziales und
Gesundheit® hat sich diese meine
voreingenommene Betrachtungsweise  schnell
gedandert, konnte ich doch erkennen, welch
eminent wichtige Aufgabe der Freistaat Bayern
hier iibernommen hat. Es geht nicht um einen
Kundendienst fiir Sextouristen, sondern um ein
facettenreiches Aufgabenspektrum, das vom
bedauernswerten Einzelschicksal missbrauchter
Frauen, iiber ansteckungsgefihrdete Personen bis
zur  Prdvention vor Gefahren fir die
Volksgesundheit reicht. Unsere Mitarbeiterinnen
miissen sich seit jeher in einem nicht
ungefahrlichen Milieu und auf sich alleine gestellt
bewegen, um Kontakte zu Clubbetreibern, Freiern
und Prostituierten aufzunechmen. Es bedurfte
vorsichtigen Agierens, um im Spannungsfeld
dieser verschiedenen Interessen Vertrauen zu
gewinnen.

Jahr fiir Jahr war es ungewiss, ob die ndtigen
Mittel fiir die Fortsetzung des Projekts wieder zur
Verfigung  gestellt werden. Mit  Herrn
Ministerialrat Dr. Walzel und seinen Vorgesetzten
hatten wir aber Fiirsprecher, die sich immer
wieder zur Verantwortung Bayerns fiir diese
hauptséchlich durch unsere Landsleute
verursachten Auswiichse bekannt haben. Dieser
Riickblick sei mir gestattet, nachdem ich in den
Ruhestand getreten bin und das Projekt in jlingere
Hénde, ndmlich an Herrn Dr. Bernhard Mitko, der
ebenfalls als Jurist bei der Regierung der
Oberpfalz titig ist, abgegeben habe.

Im Jahr 2007 gelang es, dass JANA auch in
Tschechien rechtlich anerkannt wurde. Als
Sozialprojekt — Centrum JANA — unseres
Kooperationspartners Network FEast-West mit
eingetragener Arztpraxis konnen nun auch iiber
tschechische Forderwege Gelder beantragt

1 Pfedmluva
Vazené damy a panové,

v predeslych Sesti letech mi byl jako vedoucimu
oddéleni pridélen projekt JANA. Uz jsem o ném
slysSel predtim a tehdy jsem se ptal sam sebe, pro¢
vlastné stat vysilda svlij vlastni personal
do prostituéni scény sousedni zeme

S prevzetim oddéleni ,,Socialni véci a zdravi“
se muj predpojaty pohled na véc velmi rychle
zmenil, poznal jsem totiz, jakou znamenitou
a dulezitou ulohu na sebe stat Bavorsko pievzal.
Nejde o sluzbu sexturistim, ale o mnohacetné
spektrum  sluzeb  pro  zneuzivané = Zeny
s politovanihodnymi osudy, pro lidi v nebezpeci
nakazy  pohlavné  pfenosnymi chorobami
a v neposledni fadé pro zachovani zdravi Siroké
vefejnosti. NaSe kolegyn¢ se museji pohybovat
v ne zrovna bezpecném prostfedi, aby ziskaly
kontakty k majitelam  klubt, zékaznikiim
a prostitutkam. Ziskani divéry u téchto rtznych
cilovych skupin vyzaduje opatrné jednani.

Rok za rokem bylo nejisté, jestli budou na provoz
projektu uvolnény prostiedky. V ministerském
radovi doktoru Walzelovi a jeho predstavenstvu
jsme ale méli spojence, ktefi neustale pripominali
zodpovédnost Bavorska za vystfelky naSich
spoluobcanti. Toto ohlédnuti jsem si dovolil po té,
co jsem nastoupil do penze a piedal projekt
mlad$imu kolegovi, panu dr. Bernardu Mitkovi,
ktery je ve Vlad¢ Horniho Falcka zaméstnany také
jako pravnik.

V roce 2007 se podafilo, ze JANA byla pravné
uzndna také v Ceské republice. Jako projekt
socidlni prevence — Centrum JANA - naSeho
kooperacniho partnera Network East — West
a se zaregistrovanym nestatnim zdravotnickym
zafizenim nyni muze usilovat o cCeskou financni

5
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werden. Deshalb konnte unser Team {iber sechs
Monate stundenweise durch eine
Krankenschwester und eine Sozialarbeiterin
verstiarkt werden, was zu einer Intensivierung und
Erleichterung unserer Arbeit gefiihrt hat.

2006 konnte die mobile Ambulanz finanziert und
angeschafft werden. Nun gelang es, zusammen
mit der Universitdt Pilsen auch die Einsitze sicher
zu stellen. Die Streetworkeinsidtze werden in
Teams aus Sozialarbeiterinnen, einer
Krankenschwester oder Arztin durchgefiihrt.
Dadurch konnten fast doppelt so viele Frauen fiir
die Untersuchungen erreicht werden

Herzlich danken mochte ich allen, die Interesse,
Sympathie und Unterstiitzung fiir unser Projekt
gezeigt haben. Bewahren Sie JANA bitte auch
kiinftig Thr Wohlwollen. Herrn Dr. Mitko und dem
hoch motiviertem JANA-Team um Frau Suttner-
Langer und Frau Cernd wiinsche ich weiterhin
beste Erfolge.

Mit freundlichen Griifien

Jiirgen Schornig
Abteilungsdirektor a.D.

podporu. Diky tomu mohl byt nas tym na vic nez
Sest mesict rozSifen o dva casteCné pracovni
uvazky pro zdravotni sestru a socialni pracovnici.
To vedlo ke zintenzivnéni a usnadnéni nasi prace.

V roce 2006 mohla byt financovéna a opatiena
mobilni ambulance. Ted” se podafilo, spolecné
s Fakultni nemocnici v Plzni, zajistit vyjezdy.
Terénni socialni prace je vykonavana v tymech
slozenych ze socialni pracovnice, zdravotni sestry
nebo lékatky. Timto mize byt kontaktovan a
vySetfen skoro dvojnasobny pocet zen.

Srde¢né bych chtél podékovat vSem, ktefi se o nas
projekt zajimali, projevili mu sympatie a poskytli
podporu. Zachovejte prosim projekt JANA i
do budoucna ve své piizni. Panu dr. Mitkovi
a tymu projektu JANA, predev§im pani Suttner—
Langer a pani Cerné pfeji nadale hodné tspéchii.

Se srde¢nymi pozdravy

Jirgen Schornig
vedouci oddéleni, v.v.
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2 Inhaltliche Rahmenbedingungen
2.1 Organisation

2 Ramcové podminky
2.1 Organizace

PROJEKT
JANA

Regierung der Oberpfalz
Elisabeth Suttner-Langer
Projektleiterin
vedouci projektu
Michaela Fritsch
Verwaltung - administrativa

Mgr.Lucie Cerna Sozialdienst -.-.0..Jitina Kozova, DiS. -
Streetworkerin -Angestellte Streetwork . L :
Regierung der Oberpfalz - Streetworkerin-Angestel e NJEW: |
P v - ehporker-3 nanee |
streetworker-zaméstnanec V'lddy Horniho SO,CIZI],HI shizba s e
Falcka terénni programy | -0 DD

Bc.Katefina Némeckova
Streetworkerin-Angestellte
Regierung der Oberpfalz

streetworker-zaméstnanec V'lady Horniho
Falcka

Arzliche Praxis DomaZlice
Mobile Ambulanz
Dermatovenerologicka
ambulance v Domazlicich
mobilni ambulance

prof MUDr. Vladimir Resl,CSc.
Universitatsklinik Pilsen
Fachaufsicht ~Honorarkraft
EN Plzen-odborny dstupee
dohoda o provedent prace

Die Zusammenarbeit und Aufgaben der beteiligten
Einrichtungen (Regierung der Oberpfalz, Network
East-West o. s., Universititsklinik Pilsen) sind im
Kooperationsvertrag vom Juni 2007 geregelt

MUDt. Magda Kumpova

Universititsklinik Pilsen
Honorarkraft
EN Plzert
dohoda o provedent prace

Michaela Klasterkova

Krankenschwester
Angestellte N.E.W.
zdravotni sestra
gaméstnance N.EV.

Spoluprace a rozdéleni tloh zacastnénych subjektt
(Vlada Horniho Falcka, ob¢anské sdruzeni Nework
East-West o. s. a Fakultni nemocnice v Plzni) jsou
stanoveny v  kooperatni smlouvé uzaviené
v Cervnu 2007
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2.2 Personalsituation

2.2.1 Sozialdienst/Streetwork

In der Verwaltung gab es im letzten Jahr eine
Anderung. Neu im Team unterstiitzt uns seit 01.
Juni 2007 Frau Michaela Fritsch von der
Regierung der Oberpfalz, mit einer '% Stelle. Frau
Baumer hat eine neue Herausforderung in der
Personalabteilung der Regierung gefunden, wir
wiinschen ihr alles Gute.

Finanziert durch das Ministerium fiir Arbeit und
Sozialwesen der Tschechischen Republik konnte
unser Team fiir ein halbes Jahr (Juli — Dezember)
durch die Sozialarbeiterin Jifina Kozova und die
Krankenschwester Michaela Klasterkova
unterstiitzt werden. Dadurch konnten Fehlzeiten in
der aufsuchenden Sozialarbeit wegen Urlaub und
Krankheit sehr gut aufgefangen werden.

2.2.2 Arztliche Praxis

Das érztliche Team besteht unter fachlicher
Aufsicht der Universititsklinik Pilsen aus Herr
Prof. Dr. Vladimir Resl (Fachaufsicht) und Frau
Dr. Magda Kumpova.

Die Praxis in Domazlice betreut hauptsdchlich
Herr Prof. Resl, die Mobile Ambulanz Frau Dr.
Kumpova.

2.2 Personalni situace

2.2.1 Socialni sluzby/Terénni programy

V  administrativé v poslednim  roce  doslo
ke zméné. Od 1.6.2007 nas nove v tymu podporuj
pani Michaela Fritsch zvlady Horniho Falcka.
B = 7 Je zamé&stnana
y | na polovicni
t | uvazek. Pani
Baumer nasla
novou
pracovni
prilezitost na
personalnim
oddéleni
vlady, ptejeme
ji vSechno
nejlepsi.
Diky dotaci Ministerstva prace a socialnich véci
CR mohl byt nd§ tym ve druhé poloviné roku
(Cervenec — prosinec) rozsien o socidlni pracovnici
Jitinou Kozovou a zdravotni sestru Michaelu
Klasterkovou. Tim mohly byt dobfe zaplnény
mezery v socialni praci, které vznikaly bé&hem
dovolenych a onemocnéni.

2.2.2 Dermatovenerologicka ambulance

Lékatsky tym pod odbornym dohledem FN Plzen
se sklada z pana prof. MUDr. Vladimira Resla,CSc.
(odborny zastupce) a MUDr. Magdy Kumpové

V ambulanci v DomaZzlicich ordinuje pfevazné
prof. MUDr.Vladimir Resl, CSc., v mobilni
ambulanci MUDr. Magda Kumpova .
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2.3 Ziele

* Vorbeugung, Erkennung und Behandlung von
HIV/AIDS und sexuell iibertragbaren Krankheiten
(STDs) in der Prostitutionsszene entlang der
bayerisch-tschechischen Grenze.

* Verbesserung der medizinischen, sozialen und
psychischen Situation der Frauen in der
Prostitution

* Entwicklung neuer Konzepte in der AIDS-
Priaventionsarbeit und Sexualaufkldrung fiir
verschiedene Zielgruppen in Zusammenarbeit mit
unseren Kooperationspartnern

* QGrenziiberschreitende  Netzwerkarbeit —mit
Fachkriften der Sexualaufklarung, Aidspravention
und Medizin

2.4 Zielgruppen

. Prostituierte

. Freier, iiberwiegend aus Deutschland
. Zuhilter und Clubbetreiber

. Offentlichkeit: grenziiberschreitende

Aids-Priavention

2.5 Einsatzgebiet

Bayerisch-tschechische Grenze
Haupteinsatzgebiet: ~ Landkreise =~ Domazlice,
Klatovy und Tachov

Grenziiberginge

Waidhaus — Rozvadov

Eslarn — Zelezna

Holl — Liskova

Furth im Wald — Folmava

Neuaign — Vseruby

Rittsteig — Svata Katefina

Bayerisch Eisenstein — Zelezna Ruda

In Jahr 2007 fanden 92 Streetworkeinsitze
statt

Einige Clubs haben im Laufe des Jahres
geschlossen, wir betreuen derzeit 66 Clubs in
unserem Haupteinsatzgebiet. Die Anzahl der
Frauen, die an der Strafle arbeiten, hat sich nicht
verdndert. Insgesamt haben wir den Eindruck,
dass sich weniger Frauen im Grenzgebiet zur
sexuellen Dienstleistung anbieten. Wir treffen auf
weniger Frauen in den Etablissements und horen,
dass viele nur am Wochenende arbeiten. Die
Fluktuation ist gestiegen. Unsere gezdhlten
Kontakte sind  deshalb  riicklaufig, der
Einzelkontakt aber langer und intensiver.

2.3 Cile

* Prevence, diagnostika a lécba HIV/AIDS
a dalSich pohlavné pfenosnych chorob (STDs)
na scén¢ prostituce podél cesko-bavorské hranice

* zlepSeni zdravotni, socialni a psychické situace
prostitutek

* vyvoj novych koncepci prevence AIDS a sexualni
vychova pro rizné cilové skupiny za spoluprace
s kooperacnimi partnery

* hranice ptekraCujici spoluprace s odborniky v
oblasti sexualni vychovy, prevence AIDS
a zdravotnictvi

2.4 Cilové skupiny

. Komer¢ni sexualni pracovnice

. Jejich zakaznici, prevazné z Némecka

. Majitelé a provozovatelé klub

. Vetejnost: pieshrani¢ni prevence
HIV/AIDS

2.5 Oblast piisobnosti

Cesko — bavorska hranice
Hlavni oblast piasobnosti: okresy Domazlice,
Klatovy a Tachov

Hrani¢ni prechody:

Rozvadov — Waidhaus

Zelezna — Eslarn

Liskova — Holl

Folmava — Furth im Wald

Vseruby — Neuaign

Svata Katefina — Rittsteig

Zelezna Ruda — Bayerisch Eisenstein

V roce 2007 jsme uskuteénili 92 vyjezdi do
terénu

Béhem roku nékteré kluby ukoncily svoji ¢innost,
v soucasné dobé vyjizdime do 66 klubti v oblasti
nasi pasobnosti. Pocet Zen, které pracuji na ulici se
nezmeénil. Celkové mame vSak dojem, Ze se nabizi
v hrani¢nim uzemi méné zen k sexualnim sluzbam.
V klubech potkdvame méné Zen a doslechli jsme
se, ze mnoho z nich pracuje jen o vikendu. Stoupla
fluktuace. V dasledku toho pocet kontakti poklesl,
avsak jednotlivé kontakty s klientkami byly delsi a
intenzivngjsi.
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Ob sich die Anzahl der Freier reduziert hat,
koénnen wir nicht sagen, die Aussagen unserer
Klientinnen dazu sind sehr unterschiedlich.

Die Arbeitsumstinde der Frauen sind seit Jahren
gleich, der finanzielle und psychische Druck, der
auf den Frauen lastet, ist enorm, da sich die
Verdienstmoglichkeiten verringert haben. Die
Gefahr der Ausbreitung sexuell iibertragbarer
Krankheiten ist nach wie vor sehr hoch.

In regelméfBigen Routen 2007 fanden 92 Einsitze
in der Szene statt. Davon waren bei 29 Einsétzen
die Arztin und/oder die Krankenschwester mit
dabei. Die Sozialarbeiterin des Teams spricht im
Club mit den Frauen, bereitet sie im Gesprach auf
die Untersuchung und Testung vor und bespricht
auch die Folgen einer eventuellen Positiv-Testung.
Bei dem anschlieBenden Arztbesuch in der
Mobilen Ambulanz kénnen konkrete medizinische
Probleme besprochen werden. Diese
Herangehensweise  erfordert einen  groflen
Zeitaufwand, ist intensiv und inhaltlich sehr
umfangreich.

2.6 Mobile Ambulanz

Die Hoffnung, mit dem Angebot der Mobilen
arztlichen Untersuchungspraxis mehr Frauen zu
erreichen und die medizinische Versorgung zu
optimieren, hat sich zu 100% erfiillt. Die Anzahl
der  durchgefiihrten  Untersuchungen  und
Testungen konnte im letzten Jahr verdoppelt
werden.

Zda také klesl pocet zakaznikli, nemlzeme fici,
vypoveédi nasich klientek jsou velmi rozdilné.
Pracovni podminky Zen se v poslednich letech
nezmeénily. Jsou vystaveny zna¢nému financnimu a
psychickému tlaku, protoze vyrazné poklesly
moznosti vydélku. Nebezpeci nakazy pohlavné
pfenosnych nemoci je stejné¢ jako diive velmi
vysoké.

V roce 2007 bylo uskutetnéno 92 vyjezdi
do terénu. Ztoho bylo 29 slékartkou a/nebo
se zdravotni sestrou. Socidlni pracovnice tymu
v klubech hovoti se zZenami, béhem predtestového
pohovoru je pfipravuji na vySetfeni a testovani
a mluvi o nasledcich pfipadného pozitivniho
vysledku. Béhem nasledného vysetfeni v mobilni
ambulanci mohou byt probrany konkrétni zdravotni
problémy. Tato metoda individualniho pfistupu
vyzaduje velkou casovou narocnost,
je intenzivni a obsahove velmi bohata.

2.6 Mobilni ambulance

Nadéje, ze diky nabidce mobilni ambulance
umoznime piistup k lékafskému vySetfeni vice
zenam, se nam stoprocentné vyplnila. Pocet
provedenych vySetieni a testli se béhem posledniho
roku zdvojnasobil.

10
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3 Konkrete Zahlen aus dem Jahr 2007

3.1 Kontakte 2007

Einsitze
vyjezdy do
terénu

1.Quartal

1.kvartal 2
2.Quartal

2.kvartal =
3.Quartal

3.kvartal Sl
4.Quartal 18
4.kvartal

SUMME

CELKEM 92

3.2 Altersstruktur der neuen getesteten
Klientinnen in den Jahren 2005-2007 in

3 Konkrétni ¢isla z roku 2007
3.1 Kontakty 2007

Besuche in | Kontakte bei Kontakte in der alle Kontakte
Clubs der Streetwork Beratungsstelle vSechny
navstévy kontakty kontakty kontakty
v klubech | pii streetworku v poradné
108 615 196 811
89 516 305 821
129 651 263 914
59 378 207 585
385 2160 971 3131

3.2 Vékova struktura novych klientek
vySetirenych v letech 2005-2007

der Beratungsstelle in absoluten Zahlen

50

45
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35

30

25
20

Zahlen / pocet

15 -
10
5
0

JjE—
O | e | ]

18-21

22-25

26-29 30-33 34-37 38-41 42-45 46-
Alter / vék

02005 W2006 0[12007

11



JANA
3.3 Vorgenommene Tests 3.3 Provedené testy
1997-2005 1501 1301 1451 542
2006 142 62 62 136 91 83
2007 297 283 283 284 103 82
Summe 440 1646 888 1871 736 700
celkem
3.4 Nationalititen der Frauen in der 3.4 Narodnosti Zen v 1ékarské praxi 2007

arztlichen Praxis 2007

Tschechien/
Ceska republika

Slowakei/
Slovensko

Ruménien/
Rumunsko

Litauen/
Litva

Bulgarien/
Bulharsko

Bosnien u
Herzegowina/ 1 0 1
Bosna a Herceg.
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3.5 Untersuchte Frauen in der Praxis des
Projekts JANA in den Jahren 1998 —
2007 (Gesamtzahl: 1158 Frauen)

3.5 Zeny vySetiené v Iékaiské praxi
Centra JANA v letech 1998 — 2007
(celkem: 1158 Zen)

O460CzZ M@365UA 0O103SK 0O67RU
MI11BG @EI0OTH 0O4PL 04Kz

E54RO O32MD @30BY OI14LT
m2LV B1BR B 1 BA

3.6 Von 151 Klientinnen ausgefiillter
Fragenbogen (Doppelnennungen bzw.
keine Angabe moglich)

Welche STD hatten Sie?
Prodélala jste diive néjakou STD?

O 134 keine/zadna M 4 Lues O 5 Hepatitis A

02 Chlamydie = M 1 Hepatitis C

3.6 Dotaznikové Seti‘eni v roce 2007
dotazano 151 klientkek
(ne v§echny odpovédély vSechny otazky)

Welche Ausbildung haben Sie?
Jaké mate dosaZené vzdélani ?

026 ohne Ausbildung/Z$
B 38 mit Ausbildung/UC
069 Abitur/SS

09 Studium/VS
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Wann fand Thr letzter Test statt?
Kdy Vam byly provedeny posledni testy?

<

O34 zum 1. Mal/poprvé

B 62 dieses Jahr/letos

029 vor 1 Jahr/pfed rokem

O 17 mehr als 2 J./ pied 2 lety

B9 mehr als 3 J./pted 3 a vice lety

Seit wann arbeiten Sie in diesem Bereich?

Jak dlouho v oboru jii pracujete?

Wo arbeiteten Sie bisher?
Kde jste doposud pracovala?

0130 Clubs/klub M 8 Privat
O1 Chat 09 Strasse/ulice
B | Telefon O 1 Schaufenster/vyloha

In welchen Landern haben Sie schon
gearbeitet?
Ve kterych zemich jste dosud pracovala?

036 unter 1 Jahr/méné nez rok
W27 iiber 1 Jahr/vice nez rok
045 2-5 Jahre/2-5let

022 iiber 6 Jahre/6 let a vice

0102CZz BI8D O21T O8 AT H2N
O2NL H1PL B2 GR 02 CH O2TR
B1RO 1 BH @1s 01 SLO
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4 Zahl der Titigkeiten 4 Pocet ukonii

4.1 Begleitung / Asistence

S Bl B B

zum Gynikologen / ke gynekologovi

zum Allgemeinarzt / k praktickému lékari

zur Hautklinik / na kozni kliniku FN Plzen
Universitétsklinik Pilsen / Infekcni klinika FN Plzen
in die Apotheke/ do lékarny

Unterkunft / ubytovna

4.2 Nutzung der Angebote in der Beratungsstelle

Poskytnuti podminek pro osobni hygienu

Abholung von Kondomen und Gleitgel / kondomy/gely
Wische waschen und trocknen / prani a suseni pradla
personliche Hygiene / osobni hygiena

4.3 Inhalte der Gespriche / Poradenska témata

A LN~

AN W

Fachliche Sozialberatung / Specidlni socidlni poradenstvi

Informationen iiber HIV und AIDS / informace o HIV a AIDS
Informationen iiber STD / informace o STD
Vor- und Nachberatung iiber Tests / pred a potestové poradenstvi

Informationen iiber Gesundheit der Frau (z. B. Hygiene, Gyndkologie, Verhiitung,
Abtreibung, etc.)
Informace o zdravi zeny (hygiena, gynekologie, antikoncepce, interrupce, atd.)

Safersex-Regeln / safer—sex

Informationen iiber Suchtstoffe und Sucht
Informace o navykovych latkach a zavislostech

Menschenhandel und héusliche Gewalt / obchodovani s lidmi a domaci nasili
Prostitution / prostituce
Vorbeugung von Kriminalitét / prevence kriminality

Allgemeine Sozialberatung / Zakladni socidlni poradenstvi

127

96
20
11

3566

3539
862
839
451
207

563
149

34
428

27
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4.4 Offentlichkeitsarbeit/Priventionsveranstaltungen 65
Prdce s verejnosti/preventivné vychovné aktivity

1.  Gespriche mit Journalisten und Vertretern der Presse 10
Interview pro média

2. Beitridge und Vortrdge bei Veranstaltungen und Podiumsdiskussionen 3
Prispevky na konferencich a podiovych diskusich

3. Informationsstéinde in der Offentlichkeit 4
Akce pro odbornou nebo laickou verejnost

4. Prdventionsveranstaltungen mit Jugendlichen zu den Themen HIV-Pravention, 21
Sexualaufklarung, Menschenhandel und Freierpravention
Besedy pro mladez na tema prevence HIV, sexualni vychova, prevence obchodovani
s lidmi a prevence u zakazniki prostitutek

5. Themenbezogene Gesprache mit Fachleuten 14
Konzultace s odborniky

6.  Teilnahme an Fachtagungen 7
Ucast na semindiich

7.  Teilnahme an Fortbildungen 6

ucast na dalsin vzdelavani

4.5 Gremienarbeit / Prdce v grémiich

1.  Aktionsbiindnis gegen Frauenhandel
Akcni svaz proti obchodovani se zenami
2. Regensburger Aktionsbiindnis gegen AIDS (RAgA)
Rezensky akcni svaz proti AIDS
3.  Regionalkonferenz Aids-Pravention Oberpfalz
Regionalni konference prevence AIDS, Horni Falcko
4.  Kommunale Planung Domazlice
Komunitni planovani mésta Domazlice
5. Forum NGOs der Tschechischen Republik — Nationales Programm der Kampagne gegen AIDS
Forum nevladnich organizaci — Narodni program boje proti AIDS
6. A&M (Aids&Mobility) Deutsche Aidshilfe (DAH)
A&M (Aids&Mobility) Nemeckd spolecnost AIDS pomoc
7.  STD-Beratungsstelle Regensburg

Poradna pro STD, Regensburg
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5 Resiimee

Der im Juni unterzeichnete Kooperationsvertrag
unterstreicht den Willen zur Zusammenarbeit und
die Verantwortung aller beteiligten Stellen. Die
Vertragspartner —Regierung der  Oberpfalz,
Network East-West o.s., Universitiatsklinik Pilsen—
haben mit diesem Kooperationsvertrag die
Grundlage fiir eine freiwillige und dauerhafte
Zusammenarbeit offiziell besiegelt.

JANA ist nun auch auf tschechischer Seite
rechtlich iliber den Biirgerverein Network East
West  o.s. installiert. Die  gesetzlichen
Moglichkeiten, in beiden Léndern Gelder fiir die
Finanzierung des Projektes zu beantragen, kénnen
nun durch die Anerkennung und Zertifizierung als
Sozialdienst Zentrum JANA und als Triger einer
nicht staatlichen Gesundheitseinrichtung
(dermato-venerologische Praxis) ausgeschopft
werden.

Das Betreuungs- und Untersuchungsangebot fiir
die Sexarbeiterinnen im Grenzgebiet bleibt
bestehen. Die Notwendigkeit unseres Angebots
wird von Verantwortlichen beider Lander gesehen.

Wir sind gespannt, welche Verdnderung in der
Szene bzw. bei unseren Klientinnen die
Erweiterung des Schengenraums mit sich bringen
wird.

Es gilt, die geglickte deutsch-tschechische
Zusammenarbeit weiterzufithren und dadurch die
Ausbreitung sexuell {bertragbarer Krankheiten
und besonders HIV/AIDS einzuddmmen.

Der Jahresbericht 2007 steht als PDF-Datei im
Internet auf unserer Homepage www.ropf.de
zur Verfiigung. Auf Anfrage konnen wir auch
eine gebundene Version an Sie verschicken.

Regensburg, April 2008

Elisabeth Suttner-Langer
Dipl.-Soz.Pid. (FH)
Projektleiterin

5 Resumé

Koopera¢ni smlouva, podepsand v cervnu,
zdaraziuje vuli ke spolupraci a odpovédnost v§ech
zuCastnénych stran. Smluvni partneti —Vlada
Horniho Falcka, Network East-West o.s. a Fakultni
nemocnice Vv Plzni— touto smlouvou oficidlné
polozili zaklady dobrovolné a trvalé spoluprace.

Diky obcanskému sdruzeni Network East West o.s.
je také na ceské strané projekt JANA pravné
zaregistrovan. Zakonné moznosti ziskat v obou
zemich prostfedky pro financovani projektu mohou
byt nyni vyuzivany diky registraci socialni sluzby
Centrum JANA a nestitniho zdravotnického
zafizeni- dermatovenerologické ambulance .

Nabidka socidlnich sluzeb a zdravotni péce
pro Zeny pracujici v prostituci v pohranic¢i zistava
zachovana. Nutnost naSich sluzeb si uvédomuji
1 zodpovédni v obou zemich.

Jsme zvédavi, k jakym zménam dojde v prostituci
resp. u nasich klientek po rozsiteni Schengenského
prostoru.

Plati, ze Gspésna Cesko-némecka spoluprace bude
1 nadadle zachovana a tim bude i zamezeno Sifeni
pohlavné pienosnych nemoci , zvlasté HIV/AIDS.

Vyrocni zprava pro rok 2007 je Vam k dispozici
vpdf formatu na adrese www.centrum-
jana.wz.cz. Na Zidost Vam miiZeme poslat
tiSténou verzi.
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